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ուած, բամպակեայ լաթի վրայ, խաչաւ
ձեւ ասեղնագործութեամբ կատարուած
այդ ձեռագործները թէ՛ բուն նիւթի,
թէ՛ կիրարկման եւ թէ գծարուեստի տե-

Ու սակէտով բացարձակապէս ՀԱՅԿԱԿԱՆ
են, Կիլիկեան Մարաշի գործ: Ասոնցմէ
ճոխ հաւաքածոյ մը ունենալով՝ առիթ
ունեցած եմ զանոնք ուսումնասիրելու:

Գովելի է Տիկ. Դաւթեանի եռանդը՝
կարելի եղածին չափ ասեղնագործութիւն
նկարեալ ներկայացնելու: Սակայն, կա-
րելի էր տրուած նկարներէն մեծ թիւ
մը վերցնել՝ առանց գործին որեւէ կեր-
պով վնասելու: Խնամով նկարներ ներ-
կայացնելը մեծապէս կը սատարէ գոր-

ծին է Կարիք չկայ շատ եւ աւելորդ բան
ներկայացնելու, ինչպէս որ պէտք չէ
անյաջող մանրամասնութեամբ նկարներ
տպել: Ասեղնագործութեան հատորի մը
մէջ, տպածոյ վարագոյրներ, թիւովI հատ, ներկայացնելու հարկ չկայ: Տպա-
ծոն ասեղնագործութիւն չէ: Մարաշի
բազմաթիւ կտորներ ներկայացուած են,
բոլորն ալ անյաջող. մէկ կամ երկու
մանրամասնութեամբ պարզ նկար կը
բաւէր: <<Սրբիչ>ներու կամ այդ ոճով
բազմաթիւ ձեռագործներ ներկայացուած
են. մէկ կամ երկու հատ կը բաւէր.
մանաւանդ որ աշխատութիւնը չէ նուիր-
ուած արուեստի այդ կիրարկման: Կան
շփոթեցուցիչ կոչումներ ալ. օրինակ՝
<<Սեւան>> նշանակուած ասեղնագործեալ
կտորներ կան, որոնց նմանը կը լինուէր

Նոր Ջուղա: Յետոյ <<Սեւան> անշուշտ
կղզիին չակնարկեր: Կարգ մը ասեղնա-
գործութեանց քով <գորգ>> նշանակուած
է, կամ <գորգուղի>>, որ շփոթեցուցիչ
է: <<որգ>> հոմանիշ նշանակուած է Յով.
Պլուզ Երզնկացիէ (ԺԳ. դարուն) <<կա-
պերտի>>: Գորգը մենք <<խաւաւոր> կա-
պերտ կը նկատենք, իսկ <<կապերտը>> ան-
խաւ գորգ: Թէ ինչո՞ւ համար Տիկին
Դաւթեան <<գորգ>> նշանակած է կարգ մը
ձեռագործներու համար, օրինակ Մարա
չի ձեռագործին, ինծ.ի կը մնայ անմեկ-
նելի:

Սակայն, պէտք է համեստօրէն խոս-
տովանինք որ Տիկ. Սերիկ Դաւթեան
ցարդ անզուգական գործ մը տուած է

մեզի, ըստ կարելւոյն մշակելով խոպան
եւ լքուած կարեւոր գետին մը: Վերի
մեր նշումներով ուզեցի շեշտել որ պէտք
է շարունակել Տիկ. Դաւթեանի կարեւ
ւոր գործը՝ պատրաստուած ոյժերով:
Ասեղնագործութիւնը կը պատկանի մեր
մոռցուած մանր արուեստներու երկար
շարքին, ու մաղթելի է որ Հայաստանի
գիտական հաստատութիւններէն յառաջ
դան հայ երիտասարդուհիներ, որոնք

լրջօրէն հետեւին Տիկ. Դաւթեանի ա-
ռաջնորդող քայլերուն: Հսկայական եւ
անդառնալի կորուստ տուած ենք ձեռաւ
գործի՝ թէ՛ ժամանակով, թէ՝ վանտա-
լութեամբ, եւ թէ մեր սոգիտութեամբ:
Իցի՜ւ թէ կարենայինք փրկուած քիչ ինչը
օգտագործել: Այդ քիչ ինչն ալ կը պար-
տինք Սերիկ Դաւթեանի անձնազոհու-
թեան:

Էջ 77 կը տրուին յիշատակարանները՝
Երեւանի Պատմութեան Թանգարանի ձեւ
ռագործներուն, որոնց մեծադոյն մասը
ԺԸ. դարէն են. հնագոյնը վարշամակ
մըն է, թիւ 1886, ՊԾԹ (1410) թուակա-
նէն, իսկ երկրորդ հնագոյնը՝ ծածկոց
մը, թիւ 1775, 1595էն, եթէ յիշատաւ
կարանը ճիշտ կարդացուած է: Կը տըր--
ուի նաեւ ցանկ մըն ալ Էջմիածնի եկեւ
ղեցական թանգարանին իրերուն, որոնց
մէջ հնագոյնն է թիւ 282 վարշամակ մը,
ՌՂԱ (1642) թուականէն: Իրապէս ազա-
զուն ժառանգութիւն՝ հայ ժողովուրդի
դարաւոր ձեռագործական հարստութեւ
նէն:

Շնորհակալութեամբ կը փակենք Սե-
րիկ Դաւթեանի այս կարեւոր վաստակը՝
ցարդ իր տեսակին մէջ առաջինը:
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ՀՌԻՓՍԻՄԷ Մ. ՋԱՆՓՈԼԱԴԵԱՆ

Երեւան, 1974, էջ 76, եւ 132 նկարներ,
20 էջ գծագրական տախտակներով, քա-
ռածալ, լաթակազմ:

Հայաստանի հնագիտական յուշար-
ձաններու շարքին կարեւորագոյն աշխա-
տութիւն մըն է՝ զոր հմտօրէն մեզի կու
տայ Տիկին Ջանփոլադեան, գիտական
լրջութեամբ եւ առանց աւելորդաբանու=
թեան: Պրակիս խմբագիրը եղած է բազ-
մահմուտ վաստակաւոր Փրոֆ. Կարոյ
Ղաֆադարեան, որուն ձեռնհաս տնօ-
րէնութեան տակ՝ յառաջ կը տարուին
Դուինի պեղումները. ատոնց շնորհիւ
յայտնագործուած է. ներկայ հատորին
ապակեղէնի հաւաքածոն, ըլլայ հատա-
կոտոր, ըլլայ ամբողջական: Այս մեծ-
արժէք հաւաքածոն այժմ կը պահուի Եւ
րեւանի Պետական Պատմական Թանգաւ
րանին մէջ:

Անմիջապէս ըսենք թէ ինչ որ գըտ
նուած է Դուինի մէջ ապակեղէն, ան
պատճառ հայկական գործ չէ: Գտնուած
են նաեւ օտար երկիրներէ ներմուծեալ
կտորներ: Տիկին Ջանփոլադեան մեծ
ձեռնհասոսթեամբ եւ նոյնիսկ քիչ մը
ժուժկալօրէն կը ներկայացնէ Դուինի
Միջնադարեան ապակեզանձը: Տիկինը
համեստութեամբ <ցուցակ> կը կոչէ իր
այս արժէքաւոր աշխատանքը (կատա-
լոգ), եւ սակայն ընթերցողը շուտով կը
տեսնէ դիտական ըմբռնումով պատրաս-
տուած գործ մը, որ ժուժկալ է ներկա
յացումով), շատ զգոյշ՝ վերագրումնե=
րով, եւ խղճամիտ՝ դասաւոբումով: Ա--

սիկա մեծապէս օգտակար է ապագայ
ուսումնասիրողին, նա մանաւանդ օտար
գիտնականներու, որոնց համար Տիկինը
իր գործը հրատարակած է հայերէնին
կից նաեւ ռուսերէն եւ անգլիերէն բու
վանդակութեամբ: Հայոց համար շատ
ու շատ նորութիւն է հայկական ապա
կեգործութիւնը: Ինչ որ հրատարակուած
է եւ ինծի ծանօթ ու մատչելի՝ գրեթէ
աննշան է, համեմատութեամբ այն ար
ժէքաւոր գործին՝ զոր Տիկ. Ջանփոլա-
դեան ներկայ իր այս աչխատութեամբ
մեզի կու տայ:

Էջ 7ով կը սկսի <<Ներածութիւն>ը,
ուր համառօտ եւ ամփոփ գիծերով ուր
ուագիծը կը տրուի պատմական Դուինի:
Իբր հայկական մանր արուեստներու
զարգացած կարեւոր կեդրոն, Անիի հետ

առաջնակարգ դիրք կը գրաւէ. ինչպէս
նաեւ իբր մանր արուեստի իրերու ժա-
մանակուան համաշխաբհային կեդրոն,
ուր չինականին հետ՝ մինչեւ Բիւզան-
դիոն պատրաստուած իրեր կը հրապաւ

րակուէին ու՞կը վաճառուէին:
1937էն սկսեալ, Դուինի պեղումները՝

վաստակաւոր Փրոֆ. Կարոյ Ղաֆադար-
եանի անձնուրաց աշխատութեամբ՝ հետ-

զհետէ ի լոյս բերին բլրացած աւերակ-

ներէն անհատնում եւ թանկարժէք մանր
արուեստի նիւթեր: Նոյնպէս մեծ գանձ՝
հայ վաճառականութեան նկարագրի մա
սին: <Հայաստանի տերիտորիայում
գտնուած ապակեայ իրերը գալիս են
հնագոյն ժամանակներից, այսինքն՝
Ուրարտական ժամանակաշրջանէն իսկ>
(էջ 9, Բ. սիւն): Մեր մատենագրութիւ-
նը ցաւալիօրէն ժուժկալ է ընդհանրա
պէս մեր մանր արուեսաներուն մասին
հարկ եղած տեղեկութիւնները տալու:
Հեղինակուհին մի՛այն Ագաթանգեղոսի
եւ Ուխտանէսի քով գտած է փոքր ինչ
վկայութիւն՝ Հայաստանի ապակեգոր-
ծութեան մասին: Կարծես՝ մեր պատ
միչները կամաւոր կերպով չեն ուզած
մեր մանր արուեստներուն մասին գոնէ
նախնական տեղեկութիւններ տալ, եւ
մեջ ստիպուած ենք հազար չարչարան-
քով անոնցմէ քաղել մանր մունը տեւ
ղեկութիւններ՝ հայկական գորգերու,
հիւռուածեղէններու, թանկագին եւ սու
վորական մետաղներու, բրուտագործու=
թեան, յախճապակեգործութեան, փայ-
տափորագրութեան, ապակեգործութեան
մասին:

Ջանփոլադեան մեզի կու տայ նաեւ

Դուինի ապակիներու բաղադրութիւնը՝
տարրալուծմամբ: Կ՝որոշէ անոնց ժամա-
նակը՝ գտնուած ապակիներու հողաշեր-
տերուն վրայ պեղուած դրամներով:
Պարզ է որ եթէ ապակեկտորներ կը
գտնուին Ը. դարու դրամի հետ, նոյն
հողաշերտին վրայ՝ պեղումներուն ժա
մանակ, ուրեմն ատիկա կը նշանակէ որ
այդ ապակին մօտաւորապէս դրամին
զարնուելուն ժամանակ շինուած ըլլալու
է: Ան կը խօսի ապակեջինութեան ջա-
նազան ձեւերուն մասին: Կը խօսի նաեւ
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անոնց սեփական յատկանիշներուն, ջար-
դաւորումներուն մասին: Մենք շատ
յատկանշական կը գտնենք գնդիկազարդ
ապակեձեւը, որոնք կրկնուած են Դուի

նի. բբուտագործութեան եւ Կուտինական
յախճապակեգործութեան մէջ: Զարդաւ
րելու այս ոճը կը խորհիմ որ հայկա-
կան է:

Տիկին Ջանփոլադեան կը խօսի <քու-
ֆի գրերով մակագրեալ> (էջ 15p) ապա-
կեայ իրերու մասին: Բնական է համաւ
ձայն ենք որ մեծագոյն մասամը իբր
զարդաձեւ գործածուած են անոնք, եւ

նոյնիսկ ամենայստակ դրոշմուածներն
իսկ անընթեռնլի են: Սակայն, ասիկա
ԱՆՊԱՅՄԱՆ չենք կրնար վերագրել արա-
բերէն քուֆի գրչութեան իմաստին ան-
ծանօթ հայ աբուեստաւորներու, որով-
հետեւ բոլոր մահմետական ապակեգործ-

ները արաբագէտ չէին՝ որ կարենային
քուֆի գրաձեւը վերծանել կա ջայն _ի-
մաստալից կերպով արտագրել: Դուինի
մէջ, ուր հայ ապակեգործներու շարքին՝
անշուշտ կային նաեւ ո՛չ հայ, վրացի,
իսլամ, արաբ, պարսիկ ապակեգործներ
ալ, որոնք անտեղեակ էին քուֆի գրե
րու, իմաստին. եւ երբ կ՝օրինակէին՝
հեշտութեամբ այդ քուֆի գրութիւննե-
րը անիմաստ գծախումբի մը կը վերա-
ծէին: Ինչ ալ ըլլայ, կրնանք ըսել որ
բոլոր քուֆի գրութիւնները՝ որոնք գոր
ծածուած են, անպատճառ արաբ, պար
սիկ կամ իսլամ արուեստաւորի ձեռքէն
ելած չեն, քանի որ՝ շատ հաւանաբար՝
կային հայ արուեստագէտներ ալ, որոնք
թէ՛ կրնային հարազատօրէն օրինակել
քուֆի գրութիւնները, եւ գուցէ նոյնիսկ
կրնային քուֆի գրաձեւը կարդալ: Թէ
կային քուֆի - արաբագիր մակագրու-
թիւնները ընթեռնլի կերպով արուես
տագործող իսլամ վարպետներ, յայտնիէ Դուին գտնուած ձուաձեւ ապակի կը
տորէն, որուն վրայ կը կարդացո՞ւի դը
թոշմուած <<Պատրաստել է Արդալլահի
որդի Ալին> (էջ 22p): Այս կտորը կըր-
նայ նախ այլուր պատրաստուած եւ
Դուին բերուած ,ըլլալ: Յետոյ կբնայ
հայ ապակեգործ վարպետէ մը՝ իբր
զարդաձեւ հարազատօրէն, եւ ընթեռնը-

լիօրէն օրինակուած ըլլալ: Անմիջապէս I
աւելցնենք՝ որ հայ ոեւէ արհեստաւոր
առանց երկմտելու պիտի օրինակէր քու
ֆի կամ այլ օտար գրաձեւ (յունարէն,
ասորերէն, եբրայեցերէն, լատիներէն,

պարսկերէն, թուրքերէն, եւայլն), ջար-
դարելու համար իր մէկ գործը: Սա-
կայն, բոլորովին անհաւանական է որ իր
դրացի օտարներէն ոեւէ մէկը հայերէն
գրերով զարդարէր իր ձեռագործը:

Քուֆի դրաձեւերուն գործածութեան
մասին թող ներուի ինծի հոս քիչ մը եր-
կարել, քանի որ մեծ կապ ունի Դուինի
ապակիներու ոմանց ծագումին հետ:

Ողբացեալ Ա. Զօպանեանի <<Անա-
հիտ>ին մէջ (1932, թ. 1-2) հրատարա-
կեցի <<Հայ եւ արաբ գեղարուեստի յա-
րաբերութիւնը>> ուսումնասիրութիւն մը,
ուր կը գրէի քուֆի գծաձեւով գորգերու
մասին. <Պարզ- է որ մահմետական մը
պիտի չեղծէր, կապկէր իր սուրբ դրա-
ձեւերը, այլ պիտի օրինակէր հարազա-
տութեամբ եւ երկիւղածութեամբ. թող
որ Ղուրանին մէկ տողը իր քուֆի ձե_
Լով՝ աւելի գեղեցիկ, աւելի շահեկան եւ
աւելի նպատակաւոր պիտի գտնէր: Մինչ
քրիստոնեայ մը, առանց տատամսելու,
նոյնիսկ նպատակաւոր կերպով, պիտի
ուզէր կեղծել, որովհետեւ Ղուրանը ի-
րեն համար ատելի էր՝ ջայն պաշտող
ժողովուրդներուն պէս, որոնք անոր ան-
ուամբ միշտ իր գլխուն ամէն տեսակ
պատուհասներ կը բերէին. բայց քրիս-
տոնեան՝ այսինքն Հայը ըլլալով խու
րապէս գեղարուեստասէր, ազդուելով
քուֆի գրաձեւին գեղեցկութենէն, պիտի
ներշնչուէր անկից եւ գծագրութիւն մը
պիտի կազմէր՝ որ իր ատած կրօնքին եւ
գրքին հետ որեւէ յարաբերութիւն չու-
նենար, եւ նոյն ատեն ունենար անոր
ճաշակաւոր արուեստը>> (էջ 73-74) : Մի-
այն ո՛չ մահմետական մը պիտի յանդըգ-
նէր, օրինակ, քուֆի գրաձեւով գորգի I
գօտիներ ստեղծել, որոնց վրայ կրնար
կոխել, նստիլ, ճաշել, պառկիլ՝ Բնական
է, անգամ մը քուֆի գրաձեւը զարդաւ
ձեւի վերածուելով եւ գործածուելով՝
մահմետականներն ալ առանց խղճահաւ
րութեան կ՝օգտուէին անոնցմէ, զանոնք

I

լոկ գծաձեւ նկատելով, բոլորովին ան
կախ իր սրբազան նկարագրէն: Պարս-
կական ձեռագիրներու մէջ ալ կը հան--

դիպինք գորգերու մանրանկարներու, ու
րոնք քուֆի գրաձեւէ ծաղած զարդաձե-
ւեր են: Ինծ.ի ծանօթ են ձեռագիր Ա=
ւետարաններ՝ որոնց խորաններուն մէջ
նոյնիսկ լաւ կերպով ընթեռնլի քուֆի
գրերով գլխազարդեր կան, շրջուած վի-
ճակով ծաղկուած: Յաճախ կը հանդի
պինք Աւետարանի մանրանկարներու
(Հաղբատի, Կիրակոս ծաղկողի) որոնց
մէջ պատկերացուած անհատներու թե
ւերուն հուրուդուքի գօտիներ կան՝ ա
րաբագիր: Կարելի է շատ երկարել այս
շարքը, սակայն այսքանն ալ կը բաւէ՝
ապացուցնելու համար որ հայ ծաղկու
ղը, գորգաշէնը, ապակեգործը, յախճաւ
պակեգործը, մետաղագործը որեւէ խըղ
ճահարութիւն չունէ.ին քուֆի գրաձեւե
րով զարդագծեր գործածելու ատեն: Ինչ
որ ալ աւելի կարեւոր է՝ սա է որ մենք
մեր դրացի ժողովուրդներուն մէջ (քրիս-
տոնեայ) չենք հանդիպիր քուֆի դրա
ձեւէն յառաջացած զարդաձեւերու: Պա
տահաբար վրացական մանրանկարչու=
թեան մէջ կը գտնենք քուֆի գրաձեւի
հարազատ օրինակութիւններ, եւ ոչ թէ
անոնցմէ յղացուած զարդաձեւեր:

Ուրեմն, անտարակոյս կրնանք պըն-
դել որ քուֆի (քիւֆի) գրաձեւէ յառաւ
ջացած զարդաձեւերը, մանր արուեստ-
ներու մէջ, հայ արուեստագէտներու յը
ղացումն են : Սակայն, չենք կրնար սլըն-
դել որ քուֆի գրաձեւը, ընթեռնլի կամ
ոչ, իբր զարդաձեւ գործածուած, ան-
պայման հայու կամ մահմետականի գործ
է, քանի որ երկուքն ալ կրնային գոր-
ծածել զանոնք, առանց զանոնք որոշ
զարդագծերու վերածելու:

Դուինի մէջ գտնուած քուֆի զարդաւ
ձեւ նմոյշները, որ տուած է Տիկ. Ջան-
փոլադեան, կատարուած կ՝երեւին աւ
պակին կաղապարի մէջ փչելով, եւ կամ
կակուղ վիճակի մէջ ապակին նախապէս
պատրաստուած կաղապարով դրոշմելով
(նկար թիւ 7, 121 եւ 120): Ձեռանկար-
եալ են թիւ 58 եւ 70 հատակոտորներու
տախտակներու զարդերը:

Դուին գտնուած կտորներուն մէջ,
ըստ իս՝ գեղարուեստական մեծարժէք
կտորներ են թիւ 41, 71, 101, 102 եւ 118.
վերջինս կանթով սակառիկ մը՝ որուն

վրայ ապակեթեյով, ըսա երեւոյթի,
քուֆի գրաձեւեր կան: Շահեկան են թիւ
97 եւ 98, որոնք> միջագետեան գծաձեւ
ւեր կ՝արձագանգեն: Շատ ցաւալի է որ
ընդհանրապէս՝ կոտրտուած կտորներ են
գտնուածները: Յուսանք հետզհետէ պես
ղումներէ յայտնուին աւելի ամբողջա-
կան կտորներ՝ Երեւանի Պետական Պատ
մական Թանգարանը զարդարելու հա-
մար: Տարակոյս չկայ որ աւելի լաւ վի-
ճակի մէջ կտորներ տարուած են եւ
րոպական թանգարանները, նախկին ան-
հատական պեղումներու ժամանակ գըտ-
նուած, որոնք այժմ ուրիշ վայրերու
արտադրութիւն.կը նկատուին տգիտօբէն:

Ջանփոլադեան կը վկայէ որ <<մինչեւ

այժմ Դուինում եւ նրա շրջակայքում
ապակեգործական արհեստանոցի հետքեր

չեն յայտնաբերուել>> յարգելի հեղինա-

կուհին կ՝աւելցնէ, <սակայն 9րդ դա-
րում քաղաքն անկասկած ունեցել է իր
արհեստանոցները, ուր. պատրաստուել

են բազմապիսի առարկաներ> (էջ 17):
Ուրեմն, պէտք է խորհիլ որ եթէ ցարդ
Դուինի մէջ ապակեգործարան չէ գըտ
նուած՝ ներկայ պեղումներուն ընթաց-
քին, գուցէ գտնուին ցայժմ չպեղուած
քաղաքամասերուն մէջ: Այլապէս՝ ըս
տիպուած պիտի ըլլանք խորհելու որ աւ
պակեգործարանները կը գտնուէին Դը-
ւինի շրջակայքը, մօտաւոր կեդրու
նի մը մէջ, չէն կամ գիւղաւան, ուր
կէ Դուինի բազմատեսակ կարիքները կը
հայթայթուէին, տեղ մը՝ ուր կար յար
մար հում նիւթ եւ առատ վառելանիւթ:

Աշխատութիւնը ունի նկարներու ցան-
կեր, երեք լեզուներով, որոնց մէջ ռու=
սերէնը մանրամասնագոյնն է: Վերջա-
պէս կու գան գունաւոր եւ անգոյն
պակենկարներ: Ցաւաֆիօրէն ներկայա
ցուած կտորներուն չափագրութիւնները
չեն տրուած, ո՛չ հայերէն եւ ոչ ալ ան-
գլիերէն: Նկարներուն ստակ որեւէ ծա
նօթագութիւն չէ տրուած, բացի նկա
րաթիւէն:
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Կարեւոր աշխատութիւն մըն է որ
մեզի կու տայ Տիկ. Հռիփսիմէ Ջան-
փոլադեան իրապէս, մինչեւ հիմա բու
լորովին անկոխ գետին մը առաջին ան-
գամ ըստ պատշաճի ներկայացնելով եւ
ուռումնասիրողներուն մատչելի ընելով,
որուն համար անտարակոյս պէտք է եւ
րախտապարտ ըլլանք: в ՔԻՒՐՏԵԱՆ

и

ՅՈՎՀ. ԱՐՔՊՍ - ՍԵԲԱՍՏԱՑԻ
<<ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ ՍԵԲԱՍՏԻՈՅ>>

Քննական բնագիր, բանասիրական նկա-
տողութիւններ, ծանօթագրութիւններ,
բառարաններ եւ անուանացանկ: Պա_
տրաստեց Բ. Լ. ՉՈՒԳԱՍԶԵԱՆ: Երե-
ւան, Մատենադարանի հրտ. 1974, էջ

240, ութածալ, լաթակազմ:

Արժէքաւոր աշխատութիւն մըն է
հրատարակուածը, որ զարմանալիօրէն
անտիպ մնացեր է գրեթէ 150 տարի, թէ-
եւ ծանօթ է եղեր աշխատութիւնը եւ
օգտագործուեր է 1865 էն սկսեալ: Չու
գասզեան իր <<Առաջաբան>>ին մէջ խըղճ.
մըտօրէն կը ներկայացնէ թէ՛ հեղինակը
եւ թէ՛ իր գործը, նոյն ատեն մեզի տաւ
լով համեմատեալ գիտական ընտիր հրա
տարակութիւն մը: Կը նչէ որ Պատմ.
Մեբաստիոյ գործէն երկու օրինակ Երու
սաղէմի վանքը բերուած են՝ Սեբաստիոյ
փրկուած ձեռագիրներուն հետ: Երկու
օրինակ ալ կը գտնուի Վենետիկի Մխի-
թարեանց վանքը, ուշ օրինակութիւն
մըն ալ՝ Երեւանի Մատենադարանը:

Չուգասզեան կը գրէ որ <<Սեբաստիա-
յի վանքերի ձեռադրերից մի քանիսը
պատահաբար փրկուել եւ պահւում են
զանազան ձեռագրատներում> (էջ 7):
Գուշակեան Պատրիարք ժամանակին ցու
ցակագրած էր 283 ձեռագիր, որ մա
սամբ հրատարակուեցաւ <<Հանդէս Ամս
օրեայ>ի մէջ, իսկ ամբողջը 1961ին, ա-
ռանձին հատորով: Սերաստիոյ ձեռա

գիրները մեծ Ոճիրէն ետք բերուեցան Կ.
Պոլիս եւ Հայոց Պատրիարքարանին
յանձնուեցան: Հոն հասնելէ յետոյ՝ Ռոս-

լինի մանրանկարած հռչակաւոր Աւե-
տարանը նախ Աղեքսանդրիա (Եգիպտոս)
տեսայ, երբ ինծի առաջարկուեցաւ ծա-
խու: Աւետարանը ճանչնալուս չգնեցի,
սակայն վերջը Նիւ Եորք գործող համ-
բաւաւոր հայ հնավաճառ մը ջայն ծա-

խեց Ուալթըրզի թանգարանին՝ ի Պալ-
թիմոր, Միացեալ Նահանգներ: Տարա-
կոյս չկայ որ ձեռագիրը գողցուած էր
Պատրիարքարանէն եւ յոյն հնավաճառէ
մը Աղեքսանդրիա բերուած, ու յաջոր
դաբար Ուալթըրզի թանգարանին ծախ-
ուած: Վերջապէս կարելի եղաւ Սեբաս
տիոյ ձեռագիրները, որքան որ կը յիշեմ

137 հատ, Երուսաղէմի վանքը փոխա--
դրել: Քանի մը հատ ալ հոսկէ հոնկէ
իմ ձեռքս անցած են, եւ մաս կը կազ-
մեն իմ հաւաքմանս, որոնց մէջ են եր
կու երկաթագիր մագաղաթեայ Աւետա-
րաններ, մէկը ընտիր եւ ծանօթ գեղաւ
գիր Կոզմայէ: Ուրեմն, <<ձեռագիրներից
մի քանիսը>> չէ որ <պատահաբար փըր-
կուել>> են, այլ կարեւոր թիւ մը, ու
թերեւս բոլորն ալ փրկուած են, սակայն
ո՞վ գիտէ այժմ ուր թանգարանին կամ
անհատին քով կը պահուին :

Սպառիչ է Չուգասզեանի <<ռռաջա-
բան>ը, եւ ցոյց կու տայ խղճամիտ պըր
պըտում: Ան իբր բնագիր գործածած է
Երուսաղէմի թիւ 3246 ձեռագիրը, որ
Գուշակեան ցուցակին թիւ 235ն է: Չու
դասզեան օգտուած է միւս օրինակու-
թիւններէն, տողատակի մէջ նշանակելով
ինչ ինչ կարեւոր տարբերութիւններ:

Էջ 29ով կը սկսի բուն պատմութիւնը:
Սկիզբը կարճ նախաբան մը՝ հեղինա
կէն, եւ էջ 32ով կը սկսի <<Յաղագս հիմ-
նարկութեան եւ շինութեան Սրբոյն Նը
շանի չքնաղատիպ վանիցս, որ ի մայրա--
քաղաքս Սերաստիա>>, առաջին գլուխ:
Կը պատմուի Յովհաննէս-Սենեքերիմ Ար-
ծրունեաց թադաւորին Վասպուրականը
լքելը եւ Սերաստիա ապաստանիլը, 1021
թուականին Քրիստոսի, եւ այդ առթիւ
հոն Ս. Նշանի վանքը հիմնարկելը: Պատ-

մագիր Յովհաննէս Արքպս. Սեբաստացի
օգտուած է ծանօթ հայ պատմագրական
աղբիւրներէ, որով նորութիւն մը չենք

գտներ: Այսպէս կը շարունակուի մինչեւ
գլուխ Ե. որ կը սկսի Քրիստոսի 1288
թուականով: Այս աղբիւրներն ալ որ օդ
տագործուած են՝ արդէն ծանօթ պատ
մական հրատարակեալ աղբիւրներ են,
բացի <<Անանուն Սերաստացու Տարեգրու
թիւն>էն, որ 1956ին հրատարակուեցաւ
Վ. Ա. Յակոբեանի <<Մանր Ժամանակա-
գրութիւններ>ու Բ. հատորին մէջ, Երե-
ւան: Հրատարակուած գործին կարեւոր
մասը կը սկսի Թ. գլուխով (Քրիստոսի
1637): Էջ 81 կը յիշէ <<զԱկնցի Առաքել
եպիսկոպոսն, որ էր յայնժամ ի դա
ւառն Եկեղնաց ի վանս չողային սուրբ
Աստուածածին>>: Ասիկա պէտք է ըլլայ
<Շողայի սուրբ Աստուածածին>՝՝ այս_
ինքն Շողակաթի, որ Երզնկացիներէն
կրճատեալ՝ եղած է <<Շողայի>>, կամ
ւելի ճիշտ՝ <<Շոխայի>> ըստ երզնկացւոց:
Վանքը՝ ըստ աւանդութեան՝ շինուած էր
Թադէոս առաքեալէն, եւ վերաշինուած
Մեծն Ներսէսէ: Հետաքրքրական են վա-
նական իրերու զանազան ցանկերը, որոնց

մէջ կը յիշուին <<կարպետ խալիծներ այ:
Կան շահեկան տեղեկութիւններ <համ-
արուհստծներու մասին: Կը յիշուի նաեւ

որ 1820ին վանքը կը ստանայ <<վաղեմի
պատուիրեալ յախջապակիքն, այս է չի-
նիքն ի Կուտինա ի Քեօթահեայ քաղաք,
զորոց զգինսն յառաջագոյն տուեալ էին,
եւ ետուն զվարձը, բերողացն 850 մարչիլ,
որ էր իբր չորս հազար, եւ բարձեալ եւ

դին յեկեղեցի սուրբ Կարապետին>> (էջ
133): Այս չորս հազար... Կուտինական
յախճապակեայ սալերը, որոնք 1820էն-
առաջ ապսպրուած եւ վճարուած էին,
1820ին միայն կը հասնին Սեբաստիոյ
Ս. Նշանի վանքը: 1827,ին, վերջապէս,
վանքին Աւազ եկեղեցւոյն մէջ կը գոր-
ծածուին Հյստորուստ յատակէ անտի

իբր երեք եւ չորս կանգնաչափ բարձրու-
թեամբ, յաղճապակօք, այսինքն՝ չիւ
նիօք, ղոր վաղեմի (ՌՄԿԹ - 1820) պա-
տրաստեալ ունէին, չքնաղափայլս պըճ-
նէին՝ ձեռամբ հմուտ ծեփարարի պարոն

Պօղոսի Սերաստացւոյ> .(էջ 146): Այս-
պէս, այժմ գիտենք որ Սեբաստիոյ Ս.
Նշանի աւագ եկեղեցւոյ յախճասալերը
պատրաստուած են Կուտինա, 1820էն քիչ

առաջ. ահա իրողութիւն մը՝ որ արժէ-

քաւոր նպաստ է Կուտինահայ յախճաւ
պակիներու պատմութեան համար:

Գործը ընտիր վաւերաթուղթ մըն է
Օսմանեան ապիկար վարչաձեւին,
նոնց գազանութեանց,՝ կաշառակերու-
թեանց, գողութեանց մասին: Մենք հոս

այդ մասին երկարել աւելորդ կը նկա-

տենք, արդէն քաջ ծանօթ իրողութիւն մը
կրկնած չըլլալու համար: Զմայլելի է
Հայուն յարատեւութիւնը, տոկունու

թիւնը, ամենավատ դրութեան մը տակ՝

չարունակելու շինարարութիւն, կեանքի
բարելաւում, բարօրութիւն: Պահ մը կը
տարուիմ խորհելու որ պէտք է այս հա-

տորը թարգմանել թուրքերէնի, ինչպէս
նաեւ եւրոպական գլխաւոր լեզուի մը,
եւ հրատարակել եղածին պէս:

Աշխատութիւնը շահեկան է իր չինաւ

րարական տեղեկութիւններով, մանրա (
մասնութիւններով, բառագանձով: Կը
տրուի վանքին շինութեանց չափագրու-

թիւնը, մեզի տալով գրեթէ կատարեալ

գաղափար մը վանքին մասին: Վանքին
գրատան մասին, ուր հաւանաբար կը
պահուէին նաեւ ձեռագիրները, կը տըր-
ուի անկատար տեղեկութիւն: Կ՝ըսուի.
<<Եւ անդր եւ սենեակք փոքրաւորաց եւ
մառանք զանազան իրաց եւ գինետուն
մեծ, յորում է հնձան միաստանի կարծր

քարէ, մեծ եւ արուեստաւոր: Է անդ եւ
գրատուն փոքրիկ, յորում որչափ ինչ
հնար է՝ հաւաքեալ կան գրեանք եւ հաւ
ւաքին>> (էջ 165): Եւ այսքան միայն.
ո՛չ մէկ ծանօթութիւն հաւաքուած գիր-
քերուն քանակին կամ որակին մասին,
մինչ այնքան մանրամասնութեամբ կը
խօսուի, երբեմն ճոռոմաբանօրէն, վա-
նապատկան ամէն տեսակ չէնքերու եւ
ստացուածքներու մասին =

Էջ 168ով կը տրուի 1827ին Սերաստիոյ
Ս. Աստուածածին աւագ եկեղեցւոյ ժու I
ղովրդեան ցանկը: Կարեւոր է ատիկա,
որովհետեւ հոն կը նշուին անձերը ի-
րենց արհեստով՝ ոսկերիչ, մուշտակաւ
գործ, դերձակ, սենեկապետ, դարբին,
եւայլն: Էջ 181ով ալ կը տրուի երկրորդ
ցանկ մը՝ Ս. Սարգիս եկեղեցւոյ ժողու
վրրդեան:
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